
 

FR   MONTAGE  d’un abat-jour sur une suspension KENTIKA CEILING, KENTIKA SHORT CEILING ou      

    KENTIKA FINE CEILING 
 

La suspension KENTIKA CEILING est conçue pour placer un abat-jour type KENTIKA contre le plafond. 
La suspension KENTIKA SHORT CEILING est conçue pour placer un abat-jour type KENTIKA SHORT contre le plafond. 
La suspension KENTIKA FINE CEILING est conçue pour placer un abat-jour type KENTIKA FINE ou NEFERKARE FINE contre le plafond. 
Après avoir installé la suspension au plafond, fixez l’abat-jour en vissant le gros boulon placé au bas de l’appareil. 
En annexe des attaches vous sont fournies qui vous permettent, si nécessaire, de « mieux coller » l’abat-jour contre le plafond, tout 
cela dans le but d’éliminer les éventuels jours déplaisants. 
 

NL   MONTAGE van een lampenkap aan een hanglamp KENTIKA CEILING, KENTIKA SHORT CEILING of 

    KENTIKA FINE CEILING 
 

De hanglamp KENTIKA CEILING is bestemd om de lampenkap KENTIKA tegen het plafond te plaatsen. 
De hanglamp KENTIKA SHORT CEILING is bestemd om de lampenkap KENTIKA SHORT tegen het plafond te plaatsen. 
De hanglamp KENTIKA FINE CEILING is bestemd om de lampenkap KENTIKA FINE of NEFERKARE FINE tegen het plafond te plaatsen. 
Na de installatie van de hanglamp tegen het plafond, kan U de lampenkap bevestigen door middel van de fixatie die voorzien is aan 
de onderkant van het toestel. In bijlage vindt U de bevestigingen die U toestaan om nog beter de lampenkap tegen het plafond te 
« plakken », dit met doel om eventuele, onaangename daglichten te vermijden. 
 

EN   MOUNTING of a lampshade on a KENTIKA CEILING, KENTIKA SHORT CEILING or KENTIKA FINE  

    CEILING suspension 
 

The KENTIKA CEILING is intended to place the lampshade KENTIKA on the ceiling. 
The KENTIKA SHORT CEILING is intended to place the lampshade KENTIKA SHORT on the ceiling. 
The KENTIKA FINE CEILING is intended to place the lampshade KENTIKA FINE or NEFERKARE FINE on the ceiling. 
After the placement of the suspension against the ceiling, you can install the lampshade on this suspension by using the fixation  
provided at the bottom of the suspension. In attachment, you’ll find the fixations « to stick » the lampshade even better on the  
ceiling with this purpose to avoid any unpleasant daylight. 
 

DE    MONTAGE  von einem Lampenschirm auf einem Pendelleuchte KENTIKA CEILING, KENTIKA SHORT 

    CEILING oder KENTIKA FINE CEILING 
 

Die KENTIKA CEILING richtet sich nür um der Lampenschirm KENTIKA an der Decke zu platzieren.  
Die KENTIKA SHORT CEILING richtet sich nür um der Lampenschirm KENTIKA SHORT an der Decke zu platzieren.  
Die KENTIKA FINE CEILING richtet sich nür um der Lampenschirm KENTIKA FINE oder NEFERKARE FINE an der Decke zu platzieren.  
Nach der Platzierung des Pendelleuchte an der Decke, können Sie der Lampenschirm auf diese Aussetzung installieren, mit hilfe der 
Fixierung an der Unterseite der Pendelleuchte zur Verfügung gestellt. Im Anhang finden Sie die Fixierungen zu «kleben» um der 
Lampenschirm noch besser an der Decke zu installieren, mit dazu, unangenehme Tageslicht zu vermeiden.  
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    Hersteller : DAVIDTS LIGHTING – Brüssel – Belgien – www.davidts.com 

 

 

Montage und Sicherheitsanweisungen (lesen und aufbewahren) 

 

Diese Leuchte ist nach Richtlinien und europäischen Normen in Bezug auf die Qualität und Sicherheit 

von Leuchten gefertigt. Eine Konformitätserklärung CE steht zum Download auf unserer Website zur 

Verfügung. 

 

Beschreibung der Leuchte 

Diese Leuchte wird an der Wand oder Decke befestigt und mit einem Lampenschirm in Handarbeit 

hergestellt welcher ein angenehmes Licht verbreitet. Ein Foto, eine Zeichnung und eine genauere 

Beschreibung der Leuchte ist auf unserer Website zur Verfügung. 

 

Schutz der Umwelt 

Unsere Verpackung ist aus 100 % recycelbar oder wiederverwendbaren Materialien. Die Leuchtmittel 

müssen auf der Sonderdeponie entsorgt werden. Diese Armatur ist aus massivem Messing gefertigt. 

Dieses Metall und andere Elemente sind vollständig recycelbar. Am Ende des Verbrauchs, können diese 

Materialien in einer Recycling Fabrik wieder neu verwendt werden. 

 

Montage der Leuchte 

Dieses Leuchte ist für den Innenbereich bestimmt. Es sollte fern von Feuchtigkeit, Spritzwasser und 

Hitze installiert werden. Sie kann auf brennbare Oberfläche montiert werden. Vor Installation trennen 

sie ihre Leuchte vom Netz. Um zu starten, nehmen Sie die einzelnen Teilen vorsichtig aus der 

Verpackung heraus. Alle unsere Leuchten sind mittels einer Montageplatte an der Wand oder an der 

Decke fixiert. Montage mit Schrauben und Dübel (nicht im Lieferumfang enthalten). Um unserer 

Leuchten zu installieren, ist eine detaillierte Montageanleitung diesem Dokument beigefügt. Lesen sie 

diese vor Beginn der Installation. 

Wenn Ihre Leuchte eine Fassung mit Ring hat, schrauben Sie diesem Ring mit Lampenschirm an der 

Leuchte. Wenn der Lampenschirm eine Naht hat, drehen Sie ihm so, dass er sich in Richtung der 

Rückseite der Leuchte befindet. Schrauben Sie den Ring fest. Drehen Sie ohne Druck die Leuchtmittel 

(nicht im Lieferumfang enthalten) in die Fassung. Wenn nötig, korrigieren Sie die Position des 

Lampenschirms, nur durch drücken den Metallstäbe des Lampenschirms. 

Wenn Sie über die Installation dieser Leuchte Zweifel haben, wenden Sie sich an einen Elektriker. 

 

Einsetzen oder Auswechseln eines Leuchtmittels 

Vor jeder Manipulation, trennen Sie ihr Leuchte vom Netz. Wenn nötig, lassen Sie das alte Leuchtmittel 

10 Minuten abkühlen. Drehen Sie ohne Druck das neue Leuchtmittel in die Fassung. Berühren Sie nicht 

das neue Leuchtmittel mit den Fingern, sondern durch ein Tuch (Fingerabdrücke verkürze die 

Lebensdauer der Leuchtmittel). Seien Sie immer aufmerksam mit der Wahl der Leuchtmittel, 

überschreiten Sie nie die maximale Leistung (W), Instruktion ist auf den Etiketten der Leuchte 

angegeben. Wenn eine LED-Lampe an der Leuchte befestigt defekt ist, kontaktieren Sie bitte Ihren 

Händler. 

 

Wartung von Ihre Lampenschirm 

Wenn Ihr Lampenschirm staubig ist, verwenden Sie nur einen Pinsel für empfindliche Kleidung. 

Scheuern Sie nie den Lampenschirm mit einem feuchten Tuch oder mit Wasser. Ein Fleck auf einem 

Lampenschirm kann nie gelöscht werden, wenn Sie es versuchen zu tun, riskieren Sie den Fleck zu 

vergrößern. Im Falle eines Schadens, verleiht ein neuer Lampenschirm Ihrer Leuchte seine 

ursprüngliche Schönheit und originale Klarheit. Um dies zu tun, kontaktieren Sie Ihren Händler. 

 

Wartung von Ihrer Leuchte 

Auf ihrer Armatur erscheinen Partikel aus Teilchen von Staub und Rauch. Sie werden durch die Wärme 

aus der Leuchtmittel angezogen. Lassen Sie die Leuchte zunächst abkühlen (10 Minuten) und stellen 

Sie sicher, dass Ihre Elektroanlage ausgeschaltet ist. Reinigen Sie die Leuchte mit einem getränkten 

Papiertuch eines Produkts um Glas zu reinigen. Verwenden Sie niemals scheuernde oder ezende 

Produkte. Tauchen Sie die Leuchte nie in Wasser. Wenn das Kabel beschädigt ist, muß es durch einem 

qualifizierten Elektriker ersetzt werden. Diese Leuchte soll nicht verendert werden, dadurch kann die 

Verwendung gefährlich sein. 

http://www.davidts.com/

